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ALECTURILE iIN ROMANUL DOAMNA BOVARY
DE FLAUBERT, BOVARISMUL S$I EXODUL
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In articol este urmarita evolutia protagonistei din romanul lui Flaubert Doamna Bovary
si lecturile pe care le-a infaptuit si cultivat ea pe tot parcursul operei. Romanul a condus la
aparitia unui fenomen numit bovarism, caracterizat prin ,,puterea acordatd omului de a se
concepe drept altul decat este in realitate” (Jules de Gaultier). Lecturile personajului au
contribuit la conturarea sa din perspectiva acestui fenomen mai mult decat strict literar. in
anumite conditii si situatii tranzitive, prin care a trecut si Emma Bovary, acest tip uman se poate
reproduce. El este a fi mai raspandit decat pare a fi la prima vedere. Bovarismul poate fi regasit
si la unii tineri din societatea moldoveneasca ce trece prin conditii propice aparitiei unui astfel
de specimen.

Cuvinte-cheie: lectura, cititor, bovarism, bovaric, generatie bovaricd, roman, personaj,
referinta culturald, inadaptat, intertextualitate, urbanizare.

The article follows the evolution of the protagonist in Flaubert's novel, Mrs. Bovary, and
the reading she has performed and cultivated throughout her work. The novel has led to the
emergence of a phenomenon called Bovarism, characterized by "the power given to man to
conceive himself as another than he is in reality” (Jules de Gaultier). The character's readings
have contributed to shaping it from the perspective of this phenomenon more than strictly
literary. Under certain conditions and transitional situations, which Emma Bovary has gone
through, this type of human can be reproduced. It is more widespread than it seems to be at first
sight. Bovarism can also be found in some young people from the Moldovan society passing
through conditions conducive to the appearance of such a specimen.

Keywords: reading, reader, bovarism, bovaric, bovarian generation, novel, character,
cultural reference, inadequate, intertextuality, urbanization.

A devenit un fel de traditie nefastd, chiar funestd, ca umanitatea sa
traverseze la fiecare inceput de secol cate o criza profunda, marcata prin
razboaie: cele napoleoniene de la inceputul secolului XIX, primul razboi
mondial de la inceputul secolului XX (din care va deriva cel de al doilea) si
acum evenimentele majore din Ucraina (dar evident si cele din Siria), dar si
altele care vor urma, judecand dupa semnalele de instabilitate sosite din diverse
colturi ale lumii, inclusiv in partea rasariteana a Europei.

Europa de Vest traverseazd propria crizd, amplificatd de avalansa de
imigranti sositi de peste tot unde civilizatia sucomba ori se impotmoleste.
Europa de Est este sufocata de frustrare, dezbinare, sardcie, ineficientd, coruptie
etc. Din Slovacia si Bulgaria si pana in Rusia crizele se diversifica si se
accentueaza in progresie geometricd. Paraliziile politica, economicd, bancara,
religioasd, uneori si identitara, se reflectd direct asupra componentei culturale a
societatii.
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In cele ce urmeaza vom dezbate o problemi culturald, aparent periferic,
legatd de evanescenta in mod inexorabil a cititorului de beletristicd, acela care
merge la bibliotecd (inclusiv virtuald) sau sustine procesul literar procurand
cartea care intruchipeaza si un obiect de valoare materiald. Trebuie amintit ca
existd vreo doi-trei scriitori de succes, care au reusit s se impund pe piata
cartii. Unii autori, care scriu pentru copii, isi finanteaza singuri cartile si le
promoveaza prin scoli si gradinite. Pe de altd parte, editurile publica volume de
literatura artistica In programe finantate de stat, care asigurd un tiraj minim al
cartii. Dar in realitate suntem (si aici) la pragul de jos al tuturor clasamentelor
legate de citit si de cumpdrarea cartii. Republica Moldova nu s-a ldudat nici in
trecut cu o mare traditie a lecturii, darnici acum nu e un timp favorabil pentru a
pune bazele unei astfel de traditii.

Si in Europa de Vest sunt voci ingrijorate care deplang scdderea
numarului de cititori, doar ca problemele de acolo nu se compara cu cele din
Estul trecut printr-o evaluare radicald, cu final imprevizibil in state ca RM.

In acest sens, poate este util si apelam la experienta trecutului tot din
spatiul occidental al Europei. Si nu se afld un barometru mai indicat, pentru a
verifica influenta si prestigiul lecturii in viata oamenilor, decat romanul lui
Gustave Flaubert Doamna Bovary, aparut intr-o perioadd cand Vasile
Alecsandri publica, tot la Paris, Doine s§i Ildcrimioare, iar primul roman
romanesc va apdrea abia dupd un deceniu.Despre forta de patrundere a
romanului in acea vreme ne spune, intr-o forma usor ironicd, insusi Flaubert:
,-.. cartea unui romancier adusese la moda mania cactusilor.” [1, p.154]

Lectura si cartile, citatele si aluziile literare ocupd un loc important in
economia romanului lui Flaubert. Referintele culturale se deruleaza, in stransa
legaturda cu cartea, pe toatd intinderea acestei capodopere, care i-a adus
autorului celebritate, dar si un proces judiciar.

Chiar de la inceput, marele scriitor francez introduce cei trei termeni
fundamentali care o definesc pe Emma Bovary, toti fiind pusi intr-o relatie
stransa cu literatura: ,,S1 Emma cauta sa afle ce se intelegea cu adevarat in viata
prin cuvintele fericire, pasiune si betie sufleteascd, cuvinte care 1 se paruserad
atat de frumoase in carti.”’[1, p.100] Trebuie precizat din capul locului ca Emma
este o cititoare, iar acest statut, variabil, o insoteste pe tot parcursul existentei ei
si al romanului.

Primul roman, amintit in carte, care o influenteaza este Paul si Virginia
(1788) de Bernardin De Saint-Pierre. Autorul acestui roman a célatorit pe insula
Mauritius, iar opera constituie rodul sederii sale la Oceanul Indian, fiind
totodatd o combinatie a scrierii lui Defoe despre Robinson Crusoe si a ideilor
lui Jean-Jacques Rousseau, care propaga retragerea din civilizatie pentru a
accede la adevarata fericire si frumusete sufleteasca.

Tot in capitolele initiale, Flaubert insistd cd ,,revarsarea liricd a firii, de
obicei, nu o cunoastem decat prin literaturd.” [1, p.101]
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Fiecare tezd importantd, emisd de scriitor, este argumentatd minutios,
fiind dezbatuta in contrariile ei si dusd de multe ori pand la ultimele consecinte.

In capitolul, din care am citat adineauri, se face o incursiune in copiliria
si educatia Emmei fard sd fie uitat vreun autor valoros pentru conturarea
profilului intelectual-sensibil al protagonistei: ,,Mai tarziu, cu Walter Scott, se
pasiona dupa lucruri istorice, visa scrinuri, sdli de garda si trubaduri.” [1, p.102]

Am putea crede cd Flaubert initiazd o polemicd indirectd cu literatura
paseistd si romantios-sentimentala a generatiilor precedente, dar orice afirmatie
mai transantd este riscantd, Intrucat romancierul se sustrage comentariilor
univoce, fiind adeptul unei prezentari ample, cu respectarea polaritatii.

Fetele de la mandstirea de maici, printre care se afla si protagonista
noastrd, ,,aduceau la scoald albume cu poezii si poze pe care le primisera
cadou”. Pentru a nu fi surprinse de supraveghetori, ,le citeau in dormitor”.
Flaubert adauga un detaliu semnificativ in acelasi vector evolutiv al Emmei, ca
autorii erau, ,,de cele mai multe ori, conti si viconti”.

Lectura acompaniaza viata Emmei, la abonamentele de carte addugandu-
se cele de jurnale, din care ,,citea cu nesat, fard sd sard o iotd, toate cronicile
premierilor, curselor si seratelor.”[1, p.120]

Astfel, Emma, avand o provenientd modesta si incheind un mariaj cu o
persoana care reprezenta aurea mediocritas, tinde spre o lume superioard, creata
in bunad parte cu ajutorul literaturii asimilate necorespunzdtor. Probabil ca
mediul, dar si firea ei nu i-au permis o asimilare mai adecvata a literaturii, o
intoarcere, prin literaturd, la realitate, asa cum se intampld in viata unui
intelectual. In acest sens, Emma Bovary nu este o intelectuala.

La inceput, literatura o ajutd sa se situeze intr-un spatiu nobil, netrivial.
Dar si acum, cand in loc de banale note de platd, ea le trimite bolnavilor tratati
de sotul sdu compuneri ,,care nu aduceau a facturi”, da dovada de inadecvare,
deocamdata usoara si inofensiva pentru toti.

In reveriile ei, Emma 1isi dorea o dragoste veritabild, in deplina
consonanta cu lecturile acumulate, dragoste pe care nu o gasise in cuplul recent
intemeiat, altminteri dezamagitor: ,,In noptile cu luna recita prin gradina toate
versurile patimase pe care le stia pe din afara... iar Charles nu se arata nici mai
indragostit, nici mai miscat.” [1, p.107]

Nu trebuie sd ne imagindm cd romanul este o agenda a lecturilor
intreprinse de protagonistd. Cartile sunt acel decor atdt de necesar si
indispensabil pentru firea delicatd (si schimbatoare) a Emmei: ,,... tot ce-i fior
al trupului ori sfarseald de dragoste nu puteau fi deci despartite de balconul
marilor castele.” [1, p.121]

Unii au trasat o paraleld intre Emma Bovary si cavalerul tristei figuri, alt
inadaptat, personaj de altfel indragit de Flaubert, cititor Impatimit al romanelor
cavaleresti din epoca sa. Evident ca opera lui Cervantes este una parodica, ceea
ce a permis autorului sa utilizeze satira usturatoare atunci cand a prezentat o
fresca sociald a timpului. Proza romanticd, imediat antecedenta lui Flaubert, era
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mai aproape de romanul cavaleresc medieval, ridiculizat de scriitorul spaniol,
decat romanul realist, care introduce n circuit chipul filistinului.

O fatetd Incorporatd lecturilor o reprezintd intertextualitatea, la care
apeleaza naratorul, dar si personajele sale. Pana si tata lui Charles, despre al
carui interes lectural autorul nu ne relateaza nimic, face uz la un citat din
Razboiul zeilor. [1, p.147]

Apelul la citat, nume si evenimente socioculturale se face atit ca
modalitate de caracterizare a personajului, cat si de prezentare a ocurentei:
,Declara (Emma — n.n.) ca adora copiii, ca ei erau alinarea, bucuria, nebunia ei,
dezmierzand-o, avea porniri lirice, care altora decat celor din Yonville le-ar fi
amintit de Sachette din Notre-Dame din Paris.” [1, p.160]

Pe parcurs, felul de a citi si cértile din repertoriul lecturii se topesc in
albia generald in care se Indreaptd eroina. Despre molul cum citea in aceastd
perioada, autorul ne informeaza: ,,...le lua, le lasa, se apuca de altele.”’[1, p.176]
Charles era foarte ingrijorat de cartile pe care le citea: ,,Citeste romane, carti
pacatoase, care-s impotriva religiei si in care sunt luati de ras preotii cu citate
scoase din Voltaire.”’[1, p.177] Bineinteles cda Emma nu ascultd de
avertismentele sosite din partea sotului, dar si a altor persoane. Ea isi urmeaza
punctual destinul, iar lecturile efectuate o urmaresc in traseul ei sinuos. Atunci
cand si-1 face amant pe Rodolphez, exclama: ,,Am un amant! Am un amant!”,
momentul fiind reverberat in plasa lecturilor: ,,Atunci 1si aminti de eroinele din
cartile pe care le citise.”[1, p.208]

Lecturile efectuate de Emma asistd la modificarile produse in
comportamentul ei devenit aparent mai linistit si totodatd abatut: ,,...incepea sa
se pregdteascd de culcare; apoi lua o carte si citea foarte linistita, ca si cand
lectura ar fi distrat-0”. [1, p.213]

Constructia de castele de nisip, fortificate cu ajutorul lecturilor, nu putea
dura mult. Intelegem la un moment dat ci lecturile si citatele invocate frecvent
contribuie la crearea unui contrast, la Tndltarea unei culmi de pe carerostogolirea
personajului va fi mai brusca si mai Intristatoare.

Deznodamantul romanului este oarecum firesc. Emma sfarseste tragic,
chiar groaznic, tragandu-1 dupa ea si pe Charles, care i-a fost credincios si a
incercat sd o inteleagd in limitele sale.

Emma a hotarat sa-si pund capat zilelor prin administrarea unei doze
letale de arsenic. Ajunsese in impas. Toate atele de care trdgea i se incurcasera
si se rupeau. Nu vom discuta circumstantele, numeroase, aglomerate, care au
condus la situatia fara iesire. Ne intrebam dacd lecturile, si ele numeroase, au
avut un rol in declinul protagonistei. Se poate spune mai curdnd ca lectura,
alaturi de firea Emmei si ambientul, societatea destul de comuna, chiar blazata
in comoditatea ei vazuta de protagonista, spre care a tins si la care a acces intr-
un fel sau altul, a avut o functie importanta in traiectul ei existential. In fine,
lecturile ei au pregatit maniera onorabild de a parasi scena. Nu s-a cramponat si
nu a cazut totalmente in derizoriu.
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Lectura a avut un cuvant de spus in ceea ce priveste profilarea Emmei in
contrast cu amantii ei, Rodolphe si Léon, nemaivorbind de personajul episodic,
care si-a doritsd beneficieze in chip las de ea atunci cand ajunsese la ananghie.
Emma, exilatd in interiorul lecturilor, redate cat mai aproape de realitate,
reprezintd doar un fundal, pentru a proiecta o viziune romanesca asupra lumii.

Forta literaturii se aratd nu numai in fragmentul propriu-zis al otrdvirii, ci
si in scena urmdtoare. Sunt cunoscute marturisirile lui Flaubert care a trait pe
propria-i piele simptoamele manifeste ale otravii descrise in roman: ,,Si se
intinse pe pat. Un gust iute pe care-1 simtea in gurd o trezi... Lud o inghititurd
de apd si se intoarse cu fata la perete. Gustul acela Ingrozitor de cerneala
staruia...” [1, p.339]

Este indubitabil cd prozatorul a crezut in potenta taumaturgica a literaturii
si a transmis din magnetismul ei irezistibil, pe care il poate avea numai o proza
realistd veritabilda, implantata adanc in epoca pe care o zugravea.

Din cele relatate rezulta ca Flaubert a acordat o atentie sporita lecturii si a
inclus-o in ocurenta de factori (,stdpanirea mediului si a circumstantelor
exterioare” [1, p.17], cum le recunoaste si Jules de Gaultier), care au influentat
traiectul tragico-existential al Emmei.

Personajul flaubertian contribuie la aparitia termenului de bovarism, creat
si fundamentat de Jules de Gaultier, psiholog si filozof francez, care considera
ca fenomenul este general-uman si il definea drept ,, puterea acordatd omului de
a se concepe drept altul decdt este in realitate” [2, p.10], imprimandu-i o tenta
sociopsihologica. In acest sens concepea bovarismul si Tudor Vianu, vazand o
varianta bovarica In Homais, ,,bovarism stiintific”, cum o numeste Gaultier, cu
diferenta ca farmacistul a beneficiat din plin de trasaturile sale[3, p.240]. Irina
Mavrodin vorbeste despre bovarism in planul creatiei romanesti a lui Flaubert:
,-..in planul practicii creatiei, bovarysmul ar fi tocmai aceasta incapacitate de a
alege, optiune ce ar fi de fapt de delimitare si de asumare. Flaubert nu-si poate
asuma textul, care pentru el este mereu modificabil, si de aceea chinul lui nu are
limite.” [1, p.12] Pornind de la cunoscuta idee cu privire la travaliul stilistic al
scriitorului, la nenumaratele reveniri asupra lucrarilor atunci cand erau reluate
in alte editii si totodata pornind de la faptul cum a fost conceputa creatia sa mai
ales In contextul teoretizarilor din anii‘60 ai secolului trecut, bovarismul este
inteles drept o prima forma a caracterului deschis al operei, drept ,,opera aperta”
(Eco).

Bineinteles cd cea mai curentd acceptie a bovarismului este legatd de
personajul romanului. Trebuie amintit ca in literatura universala mai exista un
personaj pe care lecturile 1-au modelat intr-un mod asa-zis deformat si deviant,
iar el a contribuit la aparitia altui fenomen oarecum inrudit, donquijotismul.

Donquijotismul si bovarismul sunt doi termeni sugerati de beletristica si
ambii aparuti 1n virtutea evocarii cartii, lecturilor si a influentei lor, in niste
conditii speciale, asupra unor personaje ridicate la nivelul de tipare existentiale,
general-umane, universale. Bovarismul, termenul corelativ al donquijotismului,
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inchide o bucla. Secolul XIX este considerat secolul romanului si al lecturii de
romane. In urmitoarele secole, romanul se va diversifica si imbogati in forme
nemaiintalnite pana atunci, dar, concurat de audiovizual, nu va mai retrdi o
epoca de aur. In acest context se vorbeste despre un declin al cititorului, declin
mai accentuat 1n spatii, precum e Republica Moldova, unde cultura si lectura nu
au reprezentat niciodata sfere predilecte si serioase de activitate intelectuala.

Bovarismul, asa cum a fost zugravit de Flaubert, constituie emanatia
patriarhalismului si a provincialismului, trasaturi dominante, chiar definitorii
ale societdtii moldovenesti actuale.

RM, care a ales in 1991 independenta croindu-si un destin propriu,
traverseaza o perioada de crizd profunda, intre ale carei componente se remarca
depopularea, exodul masiv al populatiei in special tinere. Nu vom starui aici
asupra cauzelor, clare si totodatd imposibil de remediat pe termen scurt si
mediu. Vom spune doar, in legdturd cu subiectul nostru, ca tineretul, in ciuda
unei situatii  deplorabile obiective, inainteazd unecori conditii ireale,
supraapreciate in raport cu oportunitdtile pe care le poate oferi societatea
moldoveneasca post-imperiald. Ei comparda RM cu statele occidentale,
comparatia fiind evident in defavoarea statutului moldovenesc, iar concluzia pe
care o trag este ca, in loc sa formeze o masa critica contribuind astfel la
propdsirea micii lor patrii, trebuie sda plece cat mai urgent din acest spatiu
urgisit. Am putea vorbi despre o generatie bovaricd, aparuta in conditiile in care
nu s-au putut imbunétati simtitor conditiile de trai si de munca in sate si orase,
iar falia dintre RM si Occident se mareste de la an la an.Occidentul apare pentru
tinerii nostri plecati sau ramasi acasadrept ,,evocatorul peisajelor psihologice
prin care omul este dus 1n ispitd, spre placerea sau nefericirea lui” (Georges
Palante in postfata consistenta din volumul lui Jules de Gaultier [2, p.184].

Emma, pe numele de fata Rouault, s-a nascut in familia unui fermier, dar
isi va face studiile la oras, dupa care viata de la tara se va asocia cu plictisul,
lipsa de orizont, recluziunea etc. Césatoria cu Charles Bovary o va scoate din
mediul rural nesuferit. Se vor instala Tmpreund initial la Tastes, apoi la
Yonville-1’Abbaye, ,,un targusor mai mare”. Emma Bovary va deveni pasagera
permanentd din postalionul careface cursaspre Rouen. Mai mult chiar, dupa
vizita Intreprinsd la marchizul d’Andervillers, imaginatia ei se va infierbanta,
visand la Parisul ,,mai nemarginit decat oceanul”. Lecturile din Sue, Balzac sau
Sand 1si vor relua rolul catalizator, Emma ,,cautand sa-si potoleasca astfel, cu
inchipuirea, poftele ce-o mistuiau.” [1, p.120]Deci bovarismul include
componenta de urbanizare prin care trece eroina. Populatia din RM, in special
tinerii, traverseazda, odata cu crearea unui Stat nou cu structuri stabile si
functionale, un proces sever de urbanizare, cum este orisice stabilire a unui nou
inceput. Aici se regaseste un alt punct in care aspiratiile doamnei Bovary se
intdlnesc cu cele ale tinerilor basarabeni, dornici de un trai decent, comparabil
cu standardele occidentale si imposibil de oferit in prezent. Doar ca tinerii nostri
nu se mistuie dupd lecturi asemenea protagonistei din romanul lui Flaubert si
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aici e punctul in care tinerii se deosebesc esential de Emma. Ei denotd mai
degraba un bovarism de naturd economicd (apropo de mai multe feluri de
bovarisme despre care amintesc cercetdtorii) decat unul alimentat cultural.

Se poate observa cd bovarismul este viabil, capatand variate configuratii,
de la forma flaubertiana si acea ,,transcendance dé viée” despre care pomenea
René Girard pana la fenomene ample de ordin social, aflate in transformare.

Note

'Poem al lui Evariste Parny publicat in 1799 si interzis in 1827, in perioada
Restauratiei, din cauza accentelor parodice la adresa Bibliei. Parny devenise foarte
popular in prima jumatate a secolului XIX nu numai in Franta, ci si in alte spatii, de
exemplu in Rusia, in contextul miscarii decembriste si al interesului sporit pentru
autori prohibiti. Pugkin 1l pomeneste in Evgheni Oneghin (Capitolul III, strofa XXIX),
facand aluzie la lirica galanti a lui Parny.

De altfel, numele Rodolphe trimite la celebrul personaj romantic — caracter
drept si justitiar — din romanul lui Eugéne Sue, Mistele Parisului, publicat in foileton in
1842-1843.
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